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К 100-летию со дня
Дневник литературы

и искусства

рождения A. IL Чехова
СГШРТГКНХ ПИГЯТР.ПРМ АпМР- R ПѴ2ЯѴ ГПГТпатГа DAUAI1!При Союзе советских писателей Арме

нии создана юбилейная комиссия по празд-

нованию 100-легнего юбилея А. П. Чехо-

ва. В беседе с корреспондентом нашей га-

зеты председатель юбилейной комиссии пи-

сатель Ст. Зорян сообщил:

Узы дружбы армянского и русского на-

родов уходят в глубь веков. Эти связи осо-

бенно заметны в области культуры. Из-

вестно, с каким благоговением говорил за.

чинатель новой армянской литературы Х;і-

чатур Абовян о русской культуре. Все на-

ши классики с любовью отзывались о рус-

ской литературе, о ее великих представи-

телях. К ним относится и Антон Павлович

Чехов, писатель, бессмертное творческое

наследие которого любят и высоко ценят

трудящиеся Советской Армении.
Чехова хорошо знала армянская общест-

венность уже с 90-х годов, когда в журна-

лах, газетах появились переводы его юмо-

ристических рассказов. До резолюции на

армянском языке вышли и некоторые его

пьесы, в частности «Дядя Виня».

В годы Советской власти на армянском

языке издавались сборники рассказов пи-

сателя. Его произведения включены в учеб-
ники литературы армянских школ.

О Чехове с большой любовью отзыва-

лись и высоко его чтили такие наши из-

вестные писатели, как Ширванзаде, Нар-

Дос, Ошанес Туманян Аветик Исаакян и

многие другие. С Чеховым был близко зна-

ком композитор А. Спендиарян.
Великого писателя у нас любят за его

изумительное мастерство, за то, что он та-

кой простой и вместе с тем глубоко чело-

вечный. Он дорог нам потому, что звал к

красивой жизни, так понятной советским

людям.

В связи с юбилеем Чехова в клубах,

библиотеках и школах республики будут
проведены беседы о жизни и творчестве

писателя. Одна из школ Еревана носит

имя А. П. Чехова. Его бюст установлен

на постаменте перед школьным зданием,

построенным на улице Барекамутян.

В вузах состоятся вечера памяти Чехо-

ва. Армянский театр имени Сундукяна пред-

ставит отрывки из комедии «Вишневый

сад», а русский театр имени Станиславско-

го — «Три сестры». Многие кружки теат-

ральной самодеятельности на сценах кол-

хозных и рабочих клубов поставят водеви-

ли «Медведь» и «Предложение».

Госиздат Армении готовит к выпуску

на ярмянском языке первый том пятитом-

ника собрания сочинений Чехова. Специ-

альные передачи о великом 'Писателе ор-

ганизуют радиовещание и телевидение. Ши-

роко отметит юбилей и печать.

В январском номере журнала «Советакан

граканутюн» публикуется исследование

литературоведа Гургена Овнана «Че-

хов в армянской литературе». Автор, в

частности, прослеживает благотворное влия-

ние великого писателя на армянскую лите-

ратуру. Институт истории литературы име-

ни М. Абегяна Академии наук проведет

научную сессию, посвященную Чехову, ве-

чер научных сообщений о Чехове органи-

зует Институт искусств Академии наук Ар.
мении.

29 января в Ереване состоится торжест-

венный юбилейный вечер с участием пред-

ставителей партийных, советских, общест-

венных организаций, посвященный столе,

тию со дня рождения Чехова. Вечера

памяти Чехова состоятся также в Ленина-

кане, Кировакане и в других городах рес-

публики.

— Имя А. П. Чехова, — сказал в за-

ключение беседы тов. Зорян, —будет жить

вечно, жить столько, сколько и русский на.

род, который по праву гордится своим ге-

ниальным сыном.

Благодаря мудрой ленинской националь- 1

ной политике Коммунистической партии ли-

тература стала достоянием широчайших

масс. Имя Чехова одинаково любимо все-

ми народами нашей Родины. ,'


